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BAS ISO 14688-2 Geotehni~ka istra`ivawa i testirawa --
Identifikacija i klasifikacija tla - Dio 2: Principi 
klasifikacije
BAS ISO 14689-1 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa -
Identifikacija i klasifikacija stijena - Dio 1: 
Identifikacija i opis
BAS ISO/TS 17892-1 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla - Dio 1: Odre|ivawe 
vla`nosti
BAS ISO/TS 17892-1:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-2 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla - Dio 2: Odre|ivawe 
gusto}e sitnozrnih materijala
BAS ISO/TS 17892-2:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-3 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla -Dio 3: Odre|ivawe 
granulometrijskog sastava sitnozrnih materijala - Metoda 
piknometra
BAS ISO/TS 17892-3:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-4 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla - Dio 4: Odre|ivawe 
granulometrijskog sastava
BAS ISO/TS 17892-4:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-5 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla -- Dio 5: Edometarski opit 
BAS ISO/TS 17892-5:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-6 Geotehni~ka istra`ivawa i 
testirawa - Laboratorijsko testirawe tla - Dio 6: Opit sa 
padaju}im konusom
BAS ISO/TS 17892-6:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-7 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla -- Dio 7: Opit sa 
nesprije~enom bo~nom deformacijom za sitnozrna tla BAS 
ISO/TS 17892-7:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-8 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla - Dio 8: Nekonsolidirani 
nedrenirani triaksijalni opit
BAS ISO/TS 17892-8:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-9 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Laboratorijsko testirawe tla - Dio 9: Konsolidirani 
triaksijalni opit na vodozasi}enom uzorku tla
BAS ISO/TS 17892-9:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-10 Geothni~ka istra`ivawa i 
testirawa - Laboratorijsko testirawe tla -- Dio 10: Opit 
direktnog smicawa
BAS ISO/TS 17892-10:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-11 Geothni~ka istra`ivawa i 
testirawa - Laboratorijsko testirawe tla - Dio 11: 
Odre|ivawe koeficijenta vodopropusnosti testovima sa 
konstantnim i op tion sa opadaju}im nivoom
BAS ISO/TS 17892-11:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-12 Geothni~ka istra`ivawa i 
testirawa - Laboratorijsko testirawe tla - Dio 12: 
Odre|ivawe Atterbergovih granica
BAS ISO/TS 17892-12:2004/Cor 1
BAS ISO 22475-1 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa -
Metode uzorkovawa i mjerewa nivoa podzemnih voda - Dio 1: 
Tehni~ki principi izvo|ewa
BAS ISO/TS 22475-2 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Metode uzorkovawa i mjerewa nivoa podzemnih voda - Dio 
2: Kriterij kvalifikacije cijena i osobqa
BAS ISO/TS 22475-3 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa 
- Metode uzorkovawa i mjerewa nivoa podzemnih voda - Dio 
3: Ocjena podobnosti odre|enih cijena i osobqa od strane 
tre}eg lica.
BAS ISO 22476-2 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa -
Terenski opiti - Dio 2: Dinami~ko sondirawe
BAS ISO 22476-3 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa -
Terenski opiti - Dio 3: Standardni penetracioni test 
(SPT)
BAS ISO/TS 22476-10 Geothni~ka istra`ivawa i 
testirawa - Terenski opiti - Dio 10: Weight sound ing test

BAS ISO/TS 22476-11 Geothni~ka istra`ivawa i 
testirawa - Terenski opiti - Dio 11: Dilatometar
BAS ISO 22476-12 Geothni~ka istra`ivawa i testirawa -
Terenski opiti - Dio 12: Mehani~ko utiskivawe {iqka 
(CPTM)

Na osnovu ~lana 81. stava 6. Zakona o prostornom planiranju 
i kori{tenju zemlji{ta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07 i 32/08),
federalni ministar prostornog ure|enja donosi

PRAVILNIK

O GEOTEHNI^KIM ISTRA@IVANJIMA I
ISPITIVANJIMA TE ORGANIZACIJI I SADR@AJU

MISIJA GEOTEHNI^KOG IN@INJERSTVA

I. OP]E ODREDBE

^lan 1.
Podru~je primjene

(1) Pravilnikom o geotehni~kim istra`ivanjima i ispitivanjima te
organizaciji i sadr`aju misija geotehni~kog in`injerstva (u
daljnjem tekstu: Pravilnik), u svrhu ispunjavanja bitnih
zahtjeva za gra|evinu, propisuje se:
1) geotehni~ka istra`ivanja i ispitivanja,
2) minimalan program geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja 

zavisno od vrste gra|evine odnosno zahvata,
3) na~in dokumentiranja rezultata geotehni~kih istra`ivanja

i ispitivanja,
4) organizacija i sadr`aj misija geotehni~kog in`injerstva,
5) uvjeti za obavljanje poslova geotehni~kih istra`ivanja i

ispitivanja i davanje ovla{tenja za realizaciju misija
geotehni~kog in`injerstva u odnosu na lica, tehni~ku
opremljenost, na~in i slo`enost obavljanja tih poslova,

6) odgovornost za rezultate misija geotehni~kog in`injerstva 
i nezavisnost lica odgovornih za realizaciju misija
geotehni~kog in`injerstva u odnosu na lica koja u~estvuju
u projektovanju, gra|enju ili odr`avanju gra|evine.

(2) Odredbe ovog Pravilnika ne primjenjuju se na geolo{ka
istra`ivanja i aspekte gra|enja iz oblasti rudarstva (gra|enje
rudnika) koji su regulisani posebnim propisima.

(3) Geolo{ka dokumentacija (programi i projekti geolo{kih
istra`ivanja, izvje{taji i elaborati o izvr{enim geolo{kim
istra`ivanjima) raspolo`iva u momentu realizacije svake od
misija geotehni~kog in`injerstva, sastavni je dio dokumenta -
cije koju je investitor du`an dostaviti pravnom licu
odgovornom za realizaciju misije geotehni~kog in`injerstva.

(4) Potrebna geolo{ka istra`ivanja propisana posebnim propisom 
i dijelove misija geotehni~kog in`injerstva koji se odnose na
istra`ivanja in situ, sondiranja i/ili bu{enja u cilju uzimanja
uzoraka za laboratorijska ispitivanja, mogu}e je izvoditi u
skladu sa odgovaraju}om geolo{kom regulativom i
standardima koji nisu u suprotnosti sa odredbama ovog
Pravilnika, te povjeriti ih istom pravnom licu i vr{iti ih
istovremeno.

(5) Du`nost je investitora da osigura potrebna odobrenja za
izvo|enje istra`ivanja iz stava 4. ovog ~lana.

^lan 2.
Zna~enje pojedinih pojmova

Geotehnika u smislu ovog Pravilnika, je skup in`injerskih
aktivnosti koje su povezane sa primjenom mehanike tla,
mehanike stijena i in`injerskom geologijom sa hidrogeologijom,
geofizike i seizmike i komplementarnim disciplinama, a koje
zajedno imaju za cilj studiju interakcija izme|u terena i
gra|evine koja je predmet gra|enja ili njenog dijela i interakcije
izme|u terena i postoje}ih okolnih objekata.

Geotehni~ar je pravno lice iz ~lana 62. stav (1) ovog
Pravilnika ovla{ten za obavljanje misija geotehni~kog
in`injerstva.
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Geotehni~ke konstrukcije (geotehni~ke strukture) su
gra|evine ili dijelovi gra|evine koji su u interakciji sa terenom a
koji osiguravaju prijenos globalnih interakcija sa gra|evine na
teren sa kojim je povezana, i gra|evine ili dijelovi gra|evine koji
su izgra|eni od prirodnih zemljanih materijala (temelji, potporni
zidovi, tuneli, nasipi i dr.).

Geolo{ki haz ard je nepovoljna promjena osobina tla
(mehani~kim, fizi~kim, hemijskim i dr.) u prostoru i/ili vremenu
koja nije predvidljiva, a koja je povezana sa njegovom
geolo{kom pro{lo{}u, prirodnom evolucijom i ljudskim
aktivnostima.

Geotehni~ki rizik je nepovoljna konsekvenca geolo{kih
hazarda koja je {tetna za projektovanu gra|evinu i koja proizilazi
iz interakcije iste sa terenom.

^lan 3.
(1) Teren se ispituje radi potpune geotehni~ke identifikacije,

klasifikacije i odre|ivanja geotehni~kih karakteristika tla i
stijene na lokaciji gra|evine, odnosno na dijelu na kome
gra|evina uti~e na teren za vrijeme gra|enja i eksploatacije.

(2) Geotehni~ke karakteristike iz stava (1) ovog ~lana se
odre|uju ispitivanjima na terenu (istra`ivanja in situ) i
laboratorijskim ispitivanjem poreme}enih i/ili
neporeme}enih uzoraka.

(3) Ispitivanja na terenu obuhvataju penetraciono sondiranje,
krilne sonde, presiometre, probno optere}enje, geofizi~ke
metode i druge savremene metode i tehnike prema
odredbama ovog Pravilnika te u skladu sa tehni~kim
standardima i pravilima struke koji nisu u suprotnosti sa
odredbama ovog Pravilnika.

(4) Istra`ivanjima iz stava (3) ovog ~lana ne smije se ugroziti
stabilnost gra|evine za koji se rade ispitivanja, izazvati
te{ko}e prilikom izvo|enja radova na pojedinim dijelovima
gra|evine niti ugroziti stabilnost susjednih objekata i terena
na kojem se vr{e ispitivanja.

^lan 4.
(1) Geotehni~ka istra`ivanja i ispitivanja tla se vr{e prije po~etka 

i u svim etapama izrade tehni~ke dokumentacije na osnovu
koje se gradi gra|evina odnosno dio gra|evine, a u sklopu
misija geotehni~kog in`injerstva.

(2) U misijama geotehni~kog in`injerstva, zavisno od nivoa
obrade tehni~ke dokumentacije (idejni, glavni, izvedbeni
projekat) i stepena geotehni~ke istra`enosti terena, odre|uje
se podru~je geotehni~kog istra`ivanja, kao i obim, vrsta i
uvjeti izvo|enja geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja u
skladu sa odredbama ovog Pravilnika.

(3) Krajnji produkt svake misije geotehni~kog in`injerstva je
geotehni~ki elaborat i/ili geotehni~ki projekat definisan prema
odredbama ovog Pravilnika, a koji sadr`i obrazlo ̀ enje
koncepcije geotehni~kog istra`ivanja i ispitivanja, tehni~ke
uslove izvo|enja geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja,
prikupljene podatke te obradu, sintezu i prikazivanje rezultata.

(4) Elaborat i/ili geotehni~ki projekat ili pojedini njihovi dijelovi 
(npr. sinteza i interpolacija rezultata) ne mogu se mehani~ki
koristiti kao podloga za drugu gra|evinu na istoj lokaciji niti
za istovjetnu gra|evinu na drugoj lokaciji.

II. ORGANIZACIJA MISIJA GEOTEHNI^KOG
IN@INJERSTVA

^lan 5.
(1) Svaka misija geotehni~kog in`injerstva oslanja se na

specifi~na geotehni~ka istra`ivanja i ispitivanja.
(2) Investitor je du`an da osigura i/ili nadzire postupnu

realizaciju svih misija geotehni~kog in`injerstva u skladu sa
odredbama ovog Pravilnika.

^lan 6.
(1) Slijed misija geotehni~kog in`injerstva prilikom gra|enja

gra|evine ili pojedinih dijelova gra|evine treba da prati
etape izrade projektne dokumentacije i gra|enja gra|evine.
Misije geotehni~kog in`injerstva su svrstane u tri etape:

1. etapa: geotehni~ke misije u sklopu izrade idejnog rje{enja
i/ili izrade idejnog projekta

2. etapa: geotehni~ke misije u sklopu izrade glavnog i/ili
izvedbenog projekta

3. etapa: geotehni~ke misije u toku izvo|enja radova

(2) Za vrijeme pripreme i/ili izrade projekta ili tokom upotrebe
gra|evine, mo`e se javiti potreba da se pristupi, u vrlo ograni -
~enom smislu, studiji jednog ili vi{e specifi~nih geotehni~kih
aspekata, a u okviru posebne usmjerene misije nazvane
geotehni~ka dijagnostika (u daljem tekstu misija G5).

^lan 7.

(1) Pripremna geotehni~ka studija (u daljnjem tekstu: misija G1) 
ostvaruje se u fazi izrade idejnog rje{enja i/ili idejnog
projekta i omogu}uje prvu identifikaciju geotehni~kih rizika
lokacije. Misija G1 podrazumijeva analizu rezultata postoje -
}ih istra`ivanja i elaboraciju pretpostavki o geotehni~kom
kontekstu terena, utvr|ivanje postojanja susjednih objekata
koji se mogu ugroziti izgradnjom, te uklju~uje obaveznu
posjetu lokacije i njene okoline.

(2) Za realizaciju misije G1 odgovoran je investitor.

^lan 8.

(1) U sklopu izrade glavnog projekta, misija geotehni~kog
in`injerstva ima za cilj izradu geotehni~kog projekta
odnosno geotehni~kog dijela glavnog projekta (u daljem
tekstu misija G21). Tro{kove misije G21 snosi investitor, a
misija G21 mo`e ~initi sastavni dio misije projektanta koji
ispunjava uvjete propisane ovim Pravilnikom.

(2) Druga geotehni~ka etapa uklju~uje i Stru~no savjetovanje
investitora za pripremu tenderske dokumentacije i ocjenjiva -
nje tehni~kog dijela ponuda (u daljem tekstu misija G22).

(3) Cilj misije G22 je pru`anje stru~ne podr{ke investitoru kako
bi se adekvatno ocjenile tehni~ke ponude izvo|a~a i
markirali izvo|a~i ~ija ponuda omogu}ava izvo|enje
geotehni~ke konstrukcije prema glavnom projektu. Tro{kove 
misije G22 snosi investitor, a misija G22 mo`e ~initi sastavni 
dio misije projektanta.

(4) Revizija geotehni~kog projekta (u daljnjem tekstu: misija
G23) ima za cilj revidovanje geotehni~kog projekta.
Tro{kove misije G23 snosi investitor, a misija G23 mo`e
~initi sastavni dio misije revidenta koji ispunjava uvjete
propisane ovim Pravilnikom.

^lan 9.

(1) U etapi izvo|enja radova paralelno se odvijaju misije
geotehni~kog in`injerstva za koje su odgovorni izvo|a~ i
investitor.

(2) Izvo|a~ je du`an osigurati, u skladu sa ovim Pravilnikom,
geotehni~ku izvedbenu studiju (u daljnjem tekstu: misija
G31) i pra}enje geotehni~kih radova (u daljnjem tekstu:
misija G32) koje su interaktivne i nerazdvojive, a
omogu}uju blagovremenu adaptaciju i/ili optimizaciju
glavnog projekta stvarnim uslovima terena i metodologiji
rada izvo|a~a, te na taj na~in osiguravaju adekvatnu
implementaciju plana upravljanja kvalitetom.

(3) Investitor je du`an osigurati reviziju geotehni~ke izvedbene
studije (u daljnjem tekstu: misija G41) iz stava (2) ovog
~lana i nadzor geotehni~kih radova (u daljnjem tekstu: misija 
G42) u cilju provjere valjanosti misija G31 i G32. Geotehni -
~ke misije G41 i G42 investitor mo`e povjeriti nadzornom
organu koji ispunjava uvjete propisane ovim Pravilnikom.

III. GEOTEHNI^KA ISTRA@IVANJA I ISPITIVANJA

1. Geotehni~ka istra`ivanja in situ

^lan 10.
Geotehni~ko ispitivanje terena in situ se vr{i iskopavanjem

i/ili bu{enjem prema odredbama standarda BAS EN
1997-1:2008 i BAS EN 1997-2:2008 i standardima na koje
upu}uju ovi standardi.
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^lan 11.

(1) Teren se iskopavanjem ispituje u istra`nim jamama, istra`nim
oknima, istra`nim rovovima i istra`nim zasjecima. Taj se
postupak ispitivanja primjenjuje pri ispitivanju terena za
pozajmi{ta materijala te za plitko fundirane objekte privreme -
nog karaktera koji imaju samo prizemnu eta`u, povr{ine
osnovice manje od 100 m2 (lak{i gra|evinski objekti).

(2) U horizontalnom smjeru teren se ispituje rovovima ili
istra`nim zasjecima.

^lan 12.
Ako se teren ispituje iskopima, bo~ne strane iskopa (sonda -

`nih raskopa) moraju se osigurati od uru{avanja ili odronjavanja.

^lan 13.
Ako se teren ispituje bu{enjem, mora se bu{iti na ve}im

dubinama ili ispod nivoa podzemnih voda. Promjer bu{otine,
zavisno od vrste ispitivanja i veli~ine aparata za ispitivanje nepore -
me}e nih uzoraka u laboratoriju, mo`e biti ve}i od 89 mm za glavne 
i dopunske bu{otine odnosno ve}i od 46 mm za prethodne
bu{otine. Bu{otine se stabiliziraju zacjevljivanjem, bu{a~kom
isplakom ili vodom. Pri izboru na~ina stabilizacije bu{otina,
prednost ima na~in koji, zavisno od vrste terena i stanju podzem -
nih voda, uzrokuje najmanji poreme}aj zidova i dna bu{otine.

^lan 14.

(1) Bu{enje iz ~lana 13. ovog Pravilnika mo`e biti udarno ili
rotacijsko. Izbor na~ina bu{enja zavisi od vrste, veli~ine i
osjetljivosti gra|evinskog objekta, promjeru i dubini
bu{otine, materijalu u kojem se bu{i i primjenljivosti jednog
od na~ina bu{enja, potrebi ta~nog odre|ivanja promjena
pojedinih vrsta tla i nivou podzemnih voda te o potrebi
va|enja neporeme}enih uzoraka, odnosno izvr{enja
standardnog penetracionog presiometarskog ispitivanja ili
ispitivanja krilnom sondom.

(2) Udarno bu{enje se primjenjuje samo ako se ne vade uzorci
terena i mo`e se koristiti za pomo}ne svrhe pri geotehni~kim 
ispitivanjima. Udarno bu{enje nije dopu{teno za
identifikaciju i klasifikaciju materijala iz bu{otine.

^lan 15.

(1) Radi utvr|ivanja deformabilnosti tla u prirodnim uvjetima,
tlo se presiometrom ispituje u istra`nim bu{otinama promjera 
koji odgovara promjeru presiometarske sonde.

(2) Prilikom odre|ivanja presiometarskog mod ula i grani~nog
pritiska, potrebno je na adekvatan na~in uzeti u obzir vrstu
opreme i proceduru kori{tenu za ugradnju presiometra u tlo,
a u skladu sa standardom iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

(3) Krive dobivene presiometarskim opitom koje iskazuju visok
stepen poreme}enosti ne treba koristiti. Za opite kod kojih je
odre|en samo po~etni dio krive, generalne korelacije ili
korelacije sa sli~nih terena se mogu koristiti u cilju
odre|ivanja grani~nog pritiska iz presiometarskog mod ula.

^lan 16.
Teren se ispituje penetracionim sondiranjem radi utvr|ivanja

njegove mehani~ke heterogenosti, ako se iz terena koji se ispituje 
ne mogu vaditi neporeme}eni uzorci ili ako kvalitet uzoraka nije
dovoljno pouzdan za ocjenu zbijenosti i konzistentnosti tla.

^lan 17.

(1) Geotehni~ko ispitivanje tla penetracionim sondiranjem se
vr{i na jedan od slijede}ih na~ina:
1) Stati~kim penetracionim sondiranjem (u daljnjem tekstu:

CPT opit);
2) Standardnim penetracionim sondiranjem (u daljnjem

tekstu: SPT opit);
3) Dinami~kim penetracionim sondiranjem (u daljnjem

tekstu: DP opiti: lahka dinami~ka penetracija DPL,
srednjete{ka dinami~ka penetracija DPM, te{ka
dinami~ka penetracija DPH);

4) Drugim poznatim metodama penetracionog sondiranja.

(2) Pri odre|ivanju geotehni~kih karakteristika CPT opitom,
tokom penetracije se mjere otpor baze, otpor pla{ta i porni
pritisak.

(3) Prilikom interpretacije rezultata, potrebno je uzeti u obzir
podzemnu vodu i nadoptere}enje ukolko postoje. Za izrazito
heterogeno tlo, sa velikom varijacijom u CPT rezultatima,
odabrane vrijednosti treba izabrati za zonu bitnu za budu}u
konstrukciju.

(4) Geotehni~ko ispitivanje pomo}u CPT opita se vr{i u skladu
sa standardom iz Priloga 1 ovog Pravilnika.

(5) Radi provjere rezultata, neopodno je uspostaviti korelacije sa 
rezultatima drugih opita, kao {to su mjerenje gusto}e, te
drugi penetracioni opiti.

(6) Pri odre|ivanju geotehni~kih karakteristika SPT opitom, uz
brojanje udaraca, potrebno je:
1) dati detaljan opis procedure opita;
2) prilo`iti nacrt uzorkiva~a sa nazna~enim dimenzijama;
3) dati uvjete podzemnih voda;
4) uzeti u obzir uticaj nadoptere}enja;
5) precizno opisati vrstu tla, posebno ako se nai|e na oblutke

i krupni {ljunak.
(7) Geotehni~ko ispitivanje pomo}u SPT opita se vr{i u skladu

sa standardom iz Priloga 1. ovog Pravilnika.
(8) Geotehni~ko ispitivanje pomo}u DP opita se vr{i u skladu sa 

standardom iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

^lan 18.
(1) Krilnom sondom ispituje se meki glinoviti materijal, indeksa 

konzistencije Ic < 0,25 iz koga va|enje neporeme}enih
uzoraka tla nije pouzdano ili mogu}e.

(2) Pri odre|ivanju geotehni~kih karakteristika ovim opitom,
potrebno je nazna~iti detalje izvo|enja opita sa posebnim
osvrtom na slijede}e aspekte:
1) Da li je kori{tena standardizovana oprema;
2) Da li su mjerenja izvr{ena za vi{e dubina, ~ime se

omogu}ava pravljenje profila ~vrsto}e u odnosu na
slojevitost tla.

(3) Krilna sonda se mo`e koristiti za odre|ivanje nedrenirane
~vrsto}e na smicanje, cu, mekih kohezivnih tala. Za
odre|ivanje stvarne vrijednosti cu, mjerene vrijednosti treba
korigovati faktorom baziranim na lokalnom iskustvu i na
osnovu parametara kao npr. granice te~enja, indeksa
plasti~nosti, efektivnog vertikalnog napona.

(4) Geotehni~ko ispitivanje pomo}u opita krilnom sondom se
vr{i u skladu sa standardom iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

^lan 19.
U toku bu{enja odnosno pri sonda`nim iskopima mora se

utvrditi ustaljena razina podzemnih voda. Razina podzemnih
voda pravilno se mjeri i promatra posebno ugradenim
piezometrom. Piezometar se ugraduje ovisno o hidrogeolo{koj
gradi tla, uz pa`ljivo izoliranje utjecaja susjednih slojeva tla.

2. Geotehni~ka laboratorijska ispitivanja

^lan 20.
(1) Za ispitivanje uzoraka tla u labortoriji radi upoznavanja

karakteristika temeljnog tla mora se izvaditi propisan,
odnosno potreban broj neporeme}enih uzoraka.

(2) Uzimanje uzoraka i geotehni~ko laboratorijsko ispitivanje tla 
vr{i se prema odredbama standarda BAS EN 1997-2:2008 i
standardima na koje taj stan dard upu}uje.

(3) Uzorci se moraju pa`ljivo pakovati u odgovaraju}e sanduke,
ozna~avati i najprikladnijim prijevoznim sredstvima
otpremati najkra}im putem u geotehni~ki laboratorij.

^lan 21.
(1) Neporeme}eni uzorci tla moraju se vaditi, pakovati i

otpremati tako da prostorna raspodjela ~estica i prirodni
sadr`aj vlage ostanu nepromijenjeni. Neporeme}eni se
uzorci uzimaju iz svake vrste tla, a iz debljih slojeva, prema
potrebi, uzima se vi{e uzoraka. Promjer neporeme}enog
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uzorka koji se uzima ovisi o veli~ini laboratorijskih aparata,
ali ne mo`e biti manji od 46 mm.

(2) Visina uzorka ne mo`e biti manja od 180 mm.
Neporeme}eni uzorci se uzimaju tankostijenim uzorkiva~em
~iji je vanjski dijametar izme|u 46 mm i 127,0 mm. Odnos
vanjskog i unutra{njeg dijametra cilindra uzorkiva~a Ar se
ra~una formulom:

A  
D D

D
r

v

2

u

2

u

2
=

-

gdje je Dv - vanjski pre~nik uzorkiva~a, a Du - unutra{nji
pre~nik uzorkiva~a.

(3) Uzorak se mo`e smatrati neporme}enim za Ar oko 0,1.
(4) U slu~aju zahtjevanosti najvi{e kvalitete uzraka, koriste se

uzorkiva~i sa klipom (primjeri ovakvog uzorkiva~a su: Oster -
ber gov, tankostijeni sa fiksnim klipom, {vedski sa folijom).

^lan 22.
(1) Ako nije mogu}e uzeti potpuno neporeme}eni uzorak, uzet

}e se poreme}eni uzorak iz kojega se mo`e pouzdano
utvrditi prirodna vla`nost tla. Poreme}eni uzorci uzimaju se
iz svake vrste tla, u koli~inama koje su potrebne za
predvi|ena laboratorijska ispitivanja.

(2) Poreme}eni uzorci se obi~no uzimaju iz rasklopnog
uzorkiva~a kojim se provodi Standardni Penetracioni Test.

^lan 23.
Opseg ispitivanja uzoraka tla u laboratoriju ovisi o veli~ini,

trajnosti i karakteru gra|evine, obliku osnove temelja, stati~kom
sistemu i osjetljivosti na slijeganje, predvi|enom na~inu
temeljenja, veli~ini i karakteru optere}enosti na temelje, brzini
gradnje i na~inu izvedbe radova, vrsti i sastavu radova vrsti i
sastavu tla, homogenosti i heterogenosti tla, geolo{kim uslovima
i hidrogeolo{kim prilikama u tlu te o geotehni~kim
karakteristikama pojedinih slojeva tla i poznatim podacima o
temeljenju i slijeganju susjednih objekata.

^lan 24.
(1) Prije interpretacije opita u svrhu odre|ivanja geotehni~kih

karakteriatika tla i stijene, potrebno je materijal identifikovati 
i opisati prema va`e}im oznakama definisanim
geotehni~kom podjelom tla i geotehni~kim na~inom
opisivanja tla (UC klasifikacija).

(2) Stijenska masa se identifikuje u pogledu ~vrsto}e intaktnog
stijenskog materijala (monoaksijalna ~vrsto}a, ta~kasta
~vrsto}a), razmaka diskontinuiteta (definisan sa RQD
vrijednosti), stanja u diskontinuitetu, stanja podzemne vode,
orijentacije diskontinuiteta.

(3) Za identifikaciju i klasifikaciju stijenske mase se mogu
koristiti IAEG 2000, IAH 1990 i ISRM 1990 ukoliko nisu u
suprotnosti sa odredbama ovog Pravilnika.

^lan 25.
(1) U laboratoriji se opitima odre|uju osobine poreme}enih i

neporeme}enih uzoraka tla i to: vla`nost, granulometrijski
sastav, zapreminska te`ina, stepen zbijenosti (relativna gusto -
}a), poroznost, granice plasti~nosti tla (atterbergove granice),
sti{ljivost sa sprije~enim bo~nim {irenjem, otpornost na smi -
canje (direktno smicanje, triaksijalna kompresija, jedno aksijal -
na kompresija sa slobodnim bo~nim {irenjem), bubrenje,
sadr`aj organskih primjesa, karbonata i rastvorljivih soli kao i
druge osobine predvi|ene standardima za laboratorijska
ispitivanja uzoraka tla iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

(2) Osobine iz stava (1) ovog ~lana se odre|uju prema procedu -
rama definisanim standardima iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

^lan 26.
(1) U laboratoriji se opitima odre|uju osobine poreme}enih i

neporeme}enih uzoraka stijene i to: vla`nost, zapreminska
te`ina, poroznost, bubrenje, monoaksijalna ~vrsto}a kao i
druge osobine predvi|ene standardima za laboratorijska
ispitivanja uzoraka tla iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

(2) Kvalitet i osobine stijenske mase bitno zavise od u~estalosti i 
vrste diskontinuiteta te je potrebno analizirati karakteristike

diskontinuiteta i to: razmak, orijentacija, otvore, postojanost, 
grubost, stanje u diskontinuitetu, stanje podzemne vode.

(3) Osobina stijenske mase kao {to je ~vrsto}a, krutost, zone
frakture, vodopropusnost i deformacione osobine, se
odre|uju prema standardima iz Priloga 1. ovog Pravilnika.

3. Geotehni~ka ispitivanja pomo}u geofizi~kih metoda

^lan 27.
(1) Geofizi~ke metode ispitivanja tla mogu se primijeniti za

ispitivanje velikih povr{ina ili dugih poteza.
(2) Geofizi~ke metode ispitivanja tla obuhva}aju mjerenja:

elektri~nog otpora (geoelektri~na mjerenja), brzine {irenja
elasti~nih talasa (seimi~ka i mikroseizmi~ka mjerenja),
absorpcije neutronskih ~estica (mjerenje gusto}e i zasi}enosti
slojeva tla) i druga mjerenja tla zavisno o konkretnom slu~aju.

4. Minimalan pro gram geotehni~kih ispitivanja i
istra`ivanja u misiji G1

^lan 28.
(1) Radi utvr|ivanja kvalitete i posebno mehani~ke hetero genosti

tla u osnovi kompleksnih gra|evina, gra|evina velikih
dimenzija ili zahvata kao {to su elektroenergetski objekti,
tuneli, mostovi, klizi{ta velikih razmjera i sl., u sklopu
geotehni~ke misije G1 (za izradu idejnog projekta), pored
navedenih obaveznih analiza iz ~lana 40., investitor je du`an
obezbijediti i dodatna prethodna geotehni~ka istra`ivanja.

(2) Minimalni opseg prethodnih geotehni~kih istra`ivanja za
povr{inu do 500 m2 je:
1) jedna istra`na bu{otina do projektirane dubine;
2) tri istra`ivanja in situ do projektirane dubine, s intervalom

ispitivanja po dubini ne ve}im od 2 m (na primjer stati~ko
odnosno dinami~ko penetracijsko sondiranje, presiome -
tar sko ispitivanje, pokusi krilne sonde i dr.).

^lan 29.
(1) Iznimno od ~lana 28. ovog Pravilnika, za linijske objekte

kao {to su saobra}ajnice, nasipi i sl., minimalni opseg
prethodnih geotehni~kih istra`ivanja je jedno istra`ivanje in
situ do projektirane dubine (na primjer stati~ko odnosno
dinami~ko penetracijsko sondiranje) svakih 500 m.

(2) Za linijske objekte koji nemaju kontinuirani kontakt sa
terenom (na primjer dalekovod, `i~are i sl.) minimalan opseg 
prethodnih geotehni~kih istra`ivanja je jedna istra`na
bu{otina do projektirane dubine za svaku homogenu cjelinu
terena koju utvr|uje geolog odnosno geotehni~ar.

5. Minimalan pro gram geotehni~kih ispitivanja i
istra`ivanja u misiji G21

^lan 30.
(1) Minimalni opseg geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja

zavisi od vrste gra|evine odnosno zahvata.
(2) Radi utvr|ivanja kvalitete i posebno, mehani~ke heterogenosti 

tla u osnovi gra|evine, u sklopu geotehni~ke misije G21 (za
izradu glavnog projekta), minimalan obim geotehni~kih
istra`ivanja in situ za temeljenje gra|evina ~ini broj ~vornih
mjesta pravougaone mre`e, ~ija du`ina strana iznosi 15 do 30
m, ra~unaju}i i opite izvedene u geotehni~koj misiji G1 i to:
1) Visoke zgrade i industrijski objekti, po mre`nom

rasporedu, sa bu{otinama na razmaku od 15 m do 30 m u
tlocrtu ra~unaju}i i opite izvedene u geotehni~koj misiji
G1;

2) Za konstrukcije izrazito velike povr{ine, mre`ni raspored,
sa razmakom bu{otina ne ve}im od 60 m;

3) Za specijalne konstrukcije (mostovi, objekti za smje{taj
ma{ina), dvije do {est bu{otina po temelju.

^lan 31.
Dubina ispitivanja tla odre|uje se prema vrsti i rasporedu

slojeva u tlu, na~inu temeljenja, optere}enju tla, veli~ini i zna~e -
nju gra|evine odnosno njegova dijela, osjetljivosti gra|evine
odnosno njezinog dijela na slijeganje te prema raspolo`ivim
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geotehni~kim i drugim podacima o terenu na kojemu se provodi
ispitivanje.

^lan 32.
Ako su povr{ina temelja, specifi~no optere}enje i osjetljivost

gra|evine, odnosno njezinog dijela na neravnomjemo slijeganje
ve}e ili ako se deformabilnost pove}ava ili/i se ~vrsto}a smanjuje 
pove}anjem dubine, tlo se ispituje sondiranjem na ve}im
dubinama.

^lan 33.
(1) Za dubinu istra`ne bu{otine, daju se vrijednosti u zavisnosti

od na~ina temeljenja. Dubina bu{otine ozna~ena sa za, pri
~emu se za mjeri od najni`e ta~ke temeljne konstrukcije, ili
od dna iskopa. Kada postoji vi{e od jedne al ter na tive za
mjerodavnu dubinu bu{otina, usvaja se ona koja daje
najve}u vrijednost.

(2) Za visoke gra|evine, razmak se defini{e ve}om od
vrijednosti
za ³ 6,0 m
za  ³ 3,0 bF
gdje je bF du`ina kra}e strane temelja u metrima (slika 1-a)

(3) Za temeljenje na plo~i i konstrukcije sa vi{e temeljnih eleme -
nata ~ije dejstvo se me|usobno preklapa u dubljim slojevima,
treba koristiti kao mjerodavnu za dubinu bu{otine, vrijednost:
za  ³ 3,0 bB
gdje je bB du`ina kra}e strane temeljne konstrukcije u
metrima (slika 1-b)

Slika 1a) temeljna traka i temelj samac

Slika 1b) Temeljna plo~a

(4) Ve}e dubine bu{otine treba praktikovati u slu~aju nepo -
voljnih geotehni~kih uslova, kao {to su slojevi kompresibil -
nog tla ispod nivoa sloja sa visokim kapacitetom nosivosti.

^lan 34.

(1) Razmak bu{otina kod istra`nih radova za izgradnju linijskih
objekata (putevi, `eljeznice, kanali, cjevovodi, tuneli,
potporni zidovi) iznosi 20,0 m do 200,0 m.

(2) Za dubinu bu{otine kod linijskih objekata koristiti ve}u od
vrijednosti :
1) Za nasipe koristi se ve}a od vrijednosti

0,8h < za <1,2h

za ³ 6,0 m

gdje je h visina nasipa.
2) Za zasjeke koristi se ve}a od vrijednosti

za ³ 2,0 m
za ³ 0,4h
gdje je h dubina zasjeka.

Slika 2a) nasip

Slika 2b) zasjek
3) Za puteve :
za  ³ 2,0 m ispod predvi|enog dna (slika 3-a)
4) Za tran{e i cjevovode:
za ³ 2,0 m ispod iskopanog nivoa
za³ 1,5bAh
gdje je bAh {irina iskopa (slika 3-b)
(3) Ukoliko su mjerodavni, treba slijediti zahtjeve za nasipe i

zasjeke.

Slika 3a) Put

Slika 3b) Tran{ea
1) Za manje tunele i kaverne
bAb < za < 2,0bAb
gdje je bAb {irina iskopa (slika 4).
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Slika 4: Tuneli i kaverne

^lan 35.
(1) U slu~aju klizi{ta, geotehni~ka istra`ivanja se lociraju du`

centralne zone klizi{ta, sa obaveznim bu{otinama na mjestu
no`ice klizi{ta, ili na mjestu uo~enog klizanja.

(2) Geotehni~ka istra`ivanja in situ treba raditi kako u klizi{tem
zahva}enom podru~ju, tako i u nezahva}enom podru~ju, u
svrhu pore|enja poreme}enog i neporeme}enog stanja.

(3) Broj bu{otina kod izvo|enja geotehni~kih istra`ivanja in situ 
za klizi{ta ne smije biti manji od 3 (za formiranje
karakteristi~nog profila du` klizi{ta).

(4) Dubina bu{otina kod klizi{ta ne smije biti manja od dubine
klizanja, preporu~uje se da ona ulazi minimalno 1,0 metar u
supstrat.

(5) Razmak bu{otina odre|uje se prama morfologiji terena, pri
~emu maksimalni razmak iznosi 30,0 metara.

(6) U svrhu utvr|ivanja {irine klizi{ta, obavezno je izvesti
bu{otine okomito na pravac klizanja (radi utvi|ivanja profila 
okomitog na klizi{te).

^lan 36.
(1) Prikazivanje rezultata geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja

predstavlja sumu zaklju~aka izvedenih na osnovu
laboratorijskih ispitivanja i istra`ivanja in situ.

(2) Prezentacija rezultata geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja
mora sadr`avati
1) ~injeni~ni izvje{taj o izvo|enju istra`ivanja in situ i

laboratorijskih ispitivanja,
2) svu relevantnu dokumentaciju vezanu za metode

istra`ivanja in situ odnosno ispitivanja u laboratoriju.
(3) Dokumentacija iz stava (2) ovog ~lana mora biti izra|ena u

skladu sa standardom BAS EN 1997-2:2008.
(4) ^injeni~ni izvje{taj o izvo|enju istra`ivanja in situ i

laboratorijskih ispitivanja iz stava (2) ovog ~lana sadr`i ove
podatke:
1) naziv i polo`aj gra|evinskih objekata;
2) svrhu sondiranja;
3) naziv odnosno ime investitora i ime nadzornog organa;
4) naziv izvo|a~a i ime odgovornog rukovodioca radova;
5) datum sondiranja;
6) vrstu i oznaku sonde;
7) situacijski i visinski polo`aj sonde;
8) vrstu i oznaku ure|aja za sondiranje;
9) predvi|enu dubinu sondiranja;
10) dubinu obavljenog sondiranja;
11) metodu rada;
12) vrstu zacijevljenja;
13) vrstu pribora i alata;
14) promjer bu{otine;
15) postotak izva|enog jezgra;
16) na~in va|enja neporeme}enih uzoraka;
17) trajanje rada;
18) opis vremenskih prilika,
19) pote{ko}e tokom iskopa,
20) lokalno iskustvo na datom podru~ju,
21) podaci o podzemnim vodama,

22) pona{anje susjednih objekata
23) neobra|ene rezultate istra`ivanja.

^lan 37.

(1) Na osnovu ~injeni~nog izvje{taja i dokumentacije iz ~lana
36. ovog Pravilnika, izra|uju se geotehni~ki profili s
rezultatima istra`ivanja in situ. Rezultati geotehni~kih
istra`ivanja in situ i laboratorijskih ispitivanja trebaju biti
prikazani prema zahtjevima standarda BAS EN 1997-2:2008 
i standardima na koje upu}uje ovaj stan dard.

(2) Ako su za odre|ivanje geotehni~kih parametara kori{tene
korelacije, neophodno je dokumentovati te korelacije kao i
mogu}nost njihove primjene.

IV. SADR@AJ MISIJA GEOTEHNI^KOG IN@INJERSTVA

1) Pripremna geotehni~ka studija (misija G1)

^lan 38.

(1) Misija G1 ozna~ava po~etak niza geotehni~kih misija koje se 
rade sukcesivno u cilju izrade projektne dokumentacije i
izvo|enja radova. Imaju}i u vidu njenu va`nost za
koncepciju cjelokupnog projekta, misija G1 se obavezno
sastoji od analize geolo{ke i druge dokumentacije te rezultata 
prethodnih geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja.

(2) Pripremna geotehni~ka studija, koja se radi u fazi idejnog
rje{enja odnosno idejnog projekta, je uvodna analiza koja
prethodi izradi geotehni~kog projekta i koja:
1) identifikuje historiju prethodnih radova na predmetnoj

lokaciji i bli`oj okolini;
2) odre|ujuje preliminarni geotehni~ki model terena na

kojem je predvi|eno gra|enje;
3) vr{i prvu identifikaciju i evaluaciju rizika vezanih za

geotehni~ke karakteristike tla, kao i prve procjene
povr{ine terena i broja objekata koji bi bili podlo`ni
uticaju predvi|enih radova;

4) odre|uje, na osnovu preliminarnog geotehni~kog modela, 
rizika i identifikovanih geotehni~kih interakcija, osnovne
principe prilago|avanja terenu jo{ nedefinisanog projekta 
(npr., preporuke o lociranju gradevine, dubini temelja,
za{titi od prirodnih rizika);

5) omogu}ava izradu idejnog projekta gra|evine defini{u}i
geotehni~ke pretpostavke na osnovu kojih }e se vr{iti
prora~un i odre|uju}i osnovne konstruktivne pristupe
kako bi se idejni projekat prilagodio terenu (npr. na~in
iskopavanja, podupiranje, temeljenje, rizik deformacije
terena, mjere vezane za podzemne vode i za{titu
postoje}ih okolnih objekata).

(3) Ako su prvi rezultati analize dokumenata nedovoljni da bi se 
mogao definisati preliminarni geotehni~ki model terena,
misija G1 mora dodatno sadr`avati geofizi~ke i druge
metode geotehni~kih istra`ivanja kojim }e se definisati
preliminarni geotehni~ki model.

(4) U slu~aju dodatnih istra`ivanja iz stava (3) ovog ~lana,
misija G1 podrazumijeva definisanje programa geotehni~kih
istra`ivanja i ispitivanja, nadzor, analizu i interpretaciju
dobivenih rezultata istra`ivanja.

(5) Izrada geotehni~kog projekta (kona~na koncepcija
gra|evine) nije mogu}a bez realizacije misije G21.

^lan 39.

(1) Za realizaciju misije G1, investitor je du`an dostaviti
geotehni~aru slijede}u dokumentaciju:
1) poznate karakteristike budu}eg projekta (vrsta gra|evine,

postavljanje razmotrenih temeljnih zidova, visina iznad
tla, geometrija, optere}enja, dozvoljena slijeganja,
planirana trasa, putne, vodene i druge prepreke),

2) uvjete prilaza lokaciji,
3) specifi~ne prepreke koje budu}i projekt mora uzeti u

obzir: posebno mjerila budu}e gra|evine (dopu{tena
odstupanja, odr`avanje), trajanje izvedbe, podjela u faze,

bAb 
za 
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nivo potrebne za{tite od djelovanja vode, klasifikacija
gra|evine u odnosu na seizmi~ke zone).

(2) U slu~aju dodatnih istra`ivanja iz stava (3) ~lana 38. ovog
Pravilnika, investitor je du`an odobriti predlo`eni pro gram
geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja.

^lan 40.
(1) U toku misije G1, prije poduzimanja geotehni~kih

istra`ivanja i ispitivanja geotehni~ar je du`an:
1) Obaviti analizu i sintezu postoje}e dokumentacije

(geolo{ka dokumentacija, rezultati postoje}ih
istra`ivanja, publikacije) s obaveznom posjetom lokaciji,

2) Predlo`iti investitoru program geotehni~kih istra`ivanja i
ispitivanja prilago|en uo~enim problemima sa
obrazlo`enjem,

3) Definisati i dati okvire predvi|enih geotehni~kih
istra`ivanja i ispitivanja {to podrezumijeva: vrstu, broj i
raspored pokusa i mjerenja, uvjete realizacije i
ograni~enja pokusa i mjerenja, uvjete i karakteristike
uzimanja i odabira uzoraka za laboratorijske pokuse,
program laboratorijskih pokusa,

4) Dati popis i sadr`aj dokumenata koji }e biti dostavljeni po
zavr{etku ostvarenja geotehni~kih istra`ivanja i
ispitivanja,

5) Dati popis dodatnih elemenata koje }e investitor morati
dostaviti u slu~aju ostvarenja postavljenog programa
geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja.

(2) Nakon ura|enih geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja,
geotehni~ar je du`an izraditi elaborat misije G1 koji treba da:
1) Defini{e preliminarni geotehni~ki model lokacije;
2) Prilagodi gra|evinu lokaciji: najbolji smje{taj, na~in

temeljena,
3) Identificira vrste problema, posebno one vezane za

susjedne objekte,
4) Interpretira rezultate geotehni~kih istra`ivanja i ispitiva -

nja, analizira ih i usporediti s postoje}im rezultatima i
drugim informacijama,

5) Kontrolira obradu podataka dobivenih iz pokusa u
laboratoriji i ispitivanja na terenu i napravi kriti~ku
analizu (obrada podataka dobivenih iz pokusa i
ispitivanja),

6) Predlo`i glavne principe gra|enja: zemljani radovi, nagibi 
prema susjednim i postoje}im objektima, postojanost i
podupiranje iskopa, problemi vezani za nivo podzemne
vode,

7) Elaborira geotehni~ke pretpostavke koje treba uzeti u
obzir prilikom izrade idejnog projekta.

(3) U misiji G1 geotehni~ar je du`an izradi geotehni~ki idejni
projekat odnosno geotehni~ki dio idejnog projekta koji
sadr`i:
1) Koncept geotehni~ke konstrukcije odnosno koncept

prenosa optere}enja konstrukcije na teren,
2) Preliminarni geotehni~ki model terena te pretpostavke na

osnovu kojih je izra|en koncept iz ta~ke 1) stava 3. ovog
~lana,

3) Osnovne principe gra|enja: zemljani radovi, nagibi
prema susjednim i postoje}im objektima, postojanost i
podupiranje iskopa, problemi vezani za nivo podzemne
vode,

4) Identifikaciju eventualnih geotehni~kih rizika,
5) Preporuke za eventualne dodatne studije koje bi trebao

uraditi u misiji G21.

2) Izrada geotehni~kog projekta (misija G21)

^lan 41.
(1) Misija G21 ima za cilj izradu geotehni~kog projekta kojim

}e se osigurati upravljanje geotehni~kim rizicima vezanim za 
lokaciju i vrstu gra|evine odnosno zahvata predvi|enim na
toj lokaciji. Upravljanje geotehni~kim rizicima se posti`e
adekvatnim konstrukcijskim rje{enjima, prilago|avanjem

projekta uvjetima terena, adekvatnom tehnlogijom gra|enja i 
drugim relevantnim pristupima za ~ije odre|ivanje je
odgovoran geotehni~ar.

(2) U sastav misije G21 ne ulazi detaljna razrada geotehni~kog
projekta koja je sastavni dio geotehni~ke izvedbene studije
G31.

(3) U misiji G21 je potrebno:
1) Definisati program potrebnih geotehni~kih istra`ivanja i

ispitivanja prilago|en projektu i uvjetima terena,
2) Izvr{iti geotehni~ka istra`ivanja i ispitivanja ili osigurati

tehni~ku potporu, izvr{iti analizu i interpretaciju rezultata,
3) Izraditi geotehni~ki projekat u kojem se odre|ujuju

metode izvo|enja radova (iskopavanje, podupiranje,
temeljenje, mjere vezane za podzemne vode i za{titu
postoje}ih okolnih objekata), prora~une dijela
konstrukcije koji je u kontaktu sa terenom,

4) Izraditi predmjer radova, dati rokove i tro{kovnik
geotehni~kih radova kao i eventualnu identifikaciju
geotehni~kih rizika koji nisu u potpunosti kontrolisani
projektom.

^lan 42.

(1) Za realizaciju misije G21, investitor je du`an dostaviti
geotehni~aru slijede}u dokumentaciju:
1) Geotehni~ki elaborat i idejni projekat iz misije G1,
2) poznate karakteristike budu}eg projekta (vrsta gra|evine,

postavljanje temeljnih zidova, visina iznad tla,
geometrija, optere}enja, dozvoljena slijeganja, planirana
trasa, putne, vodene i druge prepreke),

3) uvjete prilaza lokaciji,
4) specifi~ne prepreke koje budu}i projekt mora uzeti u

obzir: posebno mjerila budu}e gra|evine (dopu{tena
odstupanja, odr`avanje), trajanje izvedbe, podjela u faze,
nivo potrebne za{tite od djelovanja vode, klasifikacija
gra|evine u odnosu na seizmi~ke zone,

5) druge podatke potrebne za uspje{nu realizaciju misije
G21.

(2) Investitor je du`an odobriti predlo`eni pro gram geotehni~kih 
istra`ivanja i ispitivanja kao i sadr`aj geotehni~kog projekta.

^lan 43.

(1) U toku misije G21, prije poduzimanja geotehni~kih istra`i -
vanja i ispitivanja geotehni~ar je du`an:
1) Obaviti analizu i sintezu geolo{ke dokumentacija i

elaborata iz misije G1 s obaveznom posjetom lokaciji,
2) Predlo`iti investitoru program geotehni~kih istra`ivanja i

ispitivanja prilago|en preliminarnom geotehni~kom
modelu odnosno geotehni~kim pretpostavkama iz
idejnog projekta, sa obrazlo`enjem,

3) Definisati okvire predvi|enih geotehni~kih istra`ivanja i
ispitivanja {to podrezumijeva: vrstu, broj i raspored
ista`ivanja in situ i laboratorijskih ispitivanja, teoretske
dubine bu{enja i ili sondiranja, uvjete realizacije i
ograni~enja ista`ivanja in situ i laboratorijskih ispitivanja, 
uvjete i karakteristike uzimanja i odabira uzoraka za
laboratorijska ispitivanja, detaljan program laboratorij -
skih pokusa, uvjete prijevoza uzoraka za laboratorijske
pokuse,

4) Izraditi popis i sadr`aj dokumenata koji }e biti dostavljeni
po zavr{etku geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja,

5) Izraditi popis dodatnih dokumenata koje investitor treba
ustupiti geotehni~aru za uspje{nu realizaciju odobrenog
programa geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja,

(2) Nakon obavljenih geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja,
geotehni~ar je du`an izraditi elaborat o izvr{enim radovima
koji treba da:
1) Definira geotehni~ki model lokacije,
2) Razmotri mogu}a tehni~ka rje{enja i preporu~i

najpovoljnije rje{enje,
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3) U slu~aju zemljanih radova: definisati iskope na
kosinama (nagibi, za{tita i druga uputstva), iskope ispod
potpornih konstrukcija, preporu~enu mehanizaciju i
metodu izvo|enja, stabilnost dna gra|evinskih jama,
kontrola nad podzemnom vodom (procije|ivanje itd.),

4) U slu~aju potpornih konstrukcija: razmotriti prednosti i
nedostaci vrsta razmatranih potpornih konstrukcija, faze
izvedbe (kampade),

5) U slu~aju temelja: razraditi upute za plitke ili duboke
temelje,

6) U svim slu~ajevima, navesti kori{tene referentne
dokumente (ovaj Pravilnik, standarde, priznata tehni~ka
pravila),

(3) U elaboratu je potrebno dati posebne upute vezane za
podzemnu vodu:
1) uticaj na metode izvedbe: na primjer kontrola nivoa

podzemne vode (pumpanje na dnu jame, pumpanje u
bunarima i druge mjere), stabilnost dna gra|evinske jame, 
stabilnost bu{otina za duboko temeljenje,

2) uticaj na gra|evinu: nepropusna podgradnja, agresivnost
vode, sigurnosne mjere u slu~aju podizanja nivoa
podzemne vode, trajno pumpanje, drena`ni iskopi,
drena`ne pregrade.

(4) U elaboratu je potrebno dati posebne upute vezane za
susjedne postoje}e objekte:
1) uticaj na metode izvedbe: njihova prisutnost i mehani~ko

pona{anje (stabilnost, slijeganje) mogu zahtijevati
dodatne mjere opreza kao {to su minimalna udaljenost
radova, uticaj pumpanja ili trajnog smanjenja nivoa
podzemne vode (dreniranje), uzimanje u obzir tih
objekata kao dodatnog izvora optere}enja (posebno za
stabilnost nagiba, jama i potpornih konstrukcija),

2) uticaj na gra|evinu: minimalna udaljenost gra|evine od
postoje}eg objekta, vo|enje ra~una o prijenosu
optere}enja sa susjednih objekata,

(5) U geotehni~kom projektu, geotehni~ar je du`an:
1) Opisati geotehni~ki model terena i nazna~iti geotehni~ke

pretpostavke na osnovu kojih se vr{i prora~un,
2) Opisati sredstva i metode za kontrolu podzemne vode,
3) Izra~unati stabilnost kosina i potpornih konstrukcija,
4) Izra~unati maksimalno optere}enje temelja odnosno

nosive konstrukcije u kontaktu sa terenom i to s aspekta
stabilnosti tla,

5) Opisati metode prora~una i propise prema kojima se vr{i
prora~un,

6) Opisati mehani~ko pona{anje temelja odnosno nosive
konstrukcije u kontaktu sa terenom, pod uticajem
optere}enja predvi|enim projektom (horizontalna i
vertikalna pomjeranja i dr.),

7) Opisati metode iskopavanja, podupiranja i za{tite okolnih
objekata,

8) Identifikaciju eventualnih geotehni~kih rizika koji nisu u
potpunosti kontrolisani projektom,

9) Definisati parametre koji }e se pratiti (mjeriti) u toku
gra|enja i definisati njihove grani~ne vrijednosti,

10) Izraditi predmjer radova i tro{kovnik izvedbe
geotehni~kih radova,

11) Preporu~iti eventualne dodatne studije koje bi trebao
uraditi izvo|a~ u cilju optimizacije geotehni~kih
konstrukcija.

3) Stru~no savjetovanje za ocjenjivanje tehni~kog dijela
ponude (misija G22)

^lan 44.
(1) U slu~aju da ne zapo{ljava kvalifikovano lice koje posjeduje

stru~nu osposobljenost potrebnu za analizu tehni~kog dijela
ponuda vezanog za geotehni~ke radove, investitor je du`an
obezbijediti misiju G22 odnosno povjeriti pripremu dijela
tenderske dokumentacije i ocjenjivanje tehni~kog dijela
ponuda ovla{tenom geotehni~aru iz ~lana 62 stav (1).

(2) Kvalifikovano lice iz stava (1) ovog ~lana je diplomirani
in`injer (VII stepen) koji ima 5 godina iskustva i polo`en
stru~ni ispit iz oblasti geotehnike, magistar ili doktor nauka
iz oblasti geotehnike.

(3) Iznimno od stava (1) ovog ~lana, investitor nije du`an
osigurati misiju G22 u slu~aju jednostavnih gra|evina ili
zahvata koji ne zahtijevaju specifi~ne radove kao {to je
injektiranje i sl.

^lan 45.
Za realizaciju misije G22, investitor je du`an dostaviti

geotehni~aru slijede}u dokumentaciju:
1) Tehni~ki dio ponude,
2) Reference ponu|a~a koji su u{li u izbor,
3) Elaborat i/ili geotehni~ki projekat iz misije G1 i G21.

^lan 46.
(1) U toku misije G22, geotehni~ar je du`an pru`iti sljede}e

usluge:
1) Provjeriti uskla|enost tehni~kog dijela ponude sa

specifikacijama tenderske dokumentacije,
2) Izvr{iti tehni~ku analizu i ocjenu ponuda.

(2) Tehni~ka analiza ponude podrazumijeva:
1) Ocjenu ra~unskih geotehni~kih pretpostavki,
2) Ocjenu uskla|enosti ponu|ene metode izvo|enja radova

sa sadr`ajem geotehni~kog projekta,
3) Ocjenu tehni~ke opremljenosti i stru~ne osposobljenosti

ponu|a~a za izvo|enje geotehni~kog projekta,
4) Mi{ljenje na pojedina~ne cijene,
5) Mi{ljenje na ponu|eni dinami~ki plan,
6) Ocjenu eventualnih varijantnih rje{enja u ponudi.

4) Revizija geotehni~kog projekta (misija G23)

^lan 47.
(1) Revizija geotehni~kog projekta omogu}ava investitoru da se

uvjeri da je geotehni~ki projekat ura|en u skladu sa ovim
pravilnikom i drugom relevantnom zakonskom regulativom
te da odgovara ciljevima projekta.

(2) Geotehni~ar u misiji G23 daje svoje mi{ljenje o:
1) programu i rezultatima geotehni~kih istra`ivanja i

ispitivanja,
2) analizi i interpretaciji rezultata geotehni~kih istra`ivanja i

ispitivanja,
3) metodama izvo|enja radova
4) prora~unima geotehni~kih konstrukcija,
5) Geotehni~kim rizicima koji nisu u potpunosti kontrolisani 

projektom.

^lan 48.
Za realizaciju misije G23, investitor je du`an dostaviti

geotehni~aru slijede}u dokumentaciju:
1) Geotehni~ki elaborat iz misije G1,
2) Geotehni~ki idejni projekat iz misije G1,
3) Geotehni~ki elaborat iz misije G21,
4) Geotehni~ki projekat iz misije G21.

5) Geotehni~ka izvedbena studija (misija G31)

^lan 49.
(1) Obzirom da geotehni~ke osobine terena nikada nisu u

potpunosti poznate prije po~etka radova, za mehani~ku
stabilnost geotehni~ke konstrukcije odgovoran je izvo|a~.

(2) U cilju ispunjavanja zahtjeva iz stava (1) ovog ~lana,
izvo|a~ je du`an obezbijediti misije G31 i G32.

(3) Obzorom da su misije G31 i G32 nerazdvojive, izvo|a~ je
du`an osigurati potrebnu koordinaciju izme|u misija G31 i
G32 ili misije G31 i G32 povjeriti istom geotehni~aru.

^lan 50.
(1) Misija G31 po~inje prije po~etka radova i ukoliko je

potrebno, mo`e da se odvija tokom cijelog perioda izvo|enja 
radova.
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(2) Misija G31 obavezno sadr`i:
1) detaljno prou~avanje geotehni~kih elaborata iz misija G1

i G21, geotehni~kog idejnog projekta, geotehni~kog
projekta i ukazivanje investitoru na eventualne
nepravilnosti u projektu,

2) potvr|ivanje geotehni~kih pretpostavki,
3) detaljno dimenzioniranje geotehni~kih konstrukcija,
4) detaljan opis metoda i uvjeta izvo|enja radova

prilago|enih mehanizaciji i tehni~koj opremljenosti
izvo|a~a (na primjer redoslijed radova i trajanje pojedinih 
kampada, na~in pra}enja radova, odre|ivanje detaljnog
programa uzimanja uzoraka i/ili terenskih ispitivanja,
itd.),

5) definiciju kriterija koji omogu}uju da se procijeni nu`nost 
adaptacije projekta (odre|ivanja parametara oskultacije
koji }e se pratiti u toku izvo|enja radova i njihovih
grani~nih vrijednosti),

6) detaljan opis kontrolnih postupaka i dodatne eventualne
konstrukcijske mjere u slu~aju da su geotehni~ki uvjeti
i/ili pona{anje gra|evine u toku izvo|enja druga~iji od
predvi|enih geotehni~kim projektom (eventualno
primjena metode osmatranja),

7) izradu elaborata misije G31 koji sadr`ava rezultate misije
G31.

^lan 51.
U slu~aju zna~ajnijih izmjena geotehni~kog projekta koje

uklju~uju nova geotehni~ka istra`ivanja i ispitivanja, te
prora~une novih geotehni~kih konstrukcija, izvo|a~ je du`an
ostvariti misiju G21 umjesto misije G31.

^lan 52.

(1) U slu~aju odstupanja od geotehni~kog projekta, investitor je
du`an dati saglasnost izvo|a~u na geotehni~ku izvedbenu
studiju.

(2) Saglasnost iz stava (1) ovog ~lana investitor daje na osnovu
zaklju~ka misije G41.

6) Geotehni~ko pra}enje radova (misija G32)

^lan 53.

(1) Izvo|a~ je du`an obezbijediti geotehni~ko pra}enja radova
(misija G32) u kojem geotehni~ar:
1) provjerava, u toku radova, da li stvarni geotehni~ki uvjeti

terena odgovaraju pretpostavkama iz geotehni~kog
projekta, odnosno geotehni~koj izvedbenoj studiji,

2) daje mi{ljenje o stvarnim geotehni~kim uvjetima terena,
defini{e mjere prilago|avanja stvarnim uvjetima ukoliko
je to potrebno,

3) prati izvr{avanje programa ispitivanja i/ili mjerenja kako
bi se u slu~aju prekora~enja grani~nih vrijednosti
parametara oskultacije mogao primijeniti program
alternativnih mjera definisanih u geotehni~kom projektu
i/ili geotehni~koj izvedbenoj studiji;

4) izra|uje i prati program dodatnih istra`ivanja i ispitivanja
ako je potrebno;

5) postupno izra|uje sintezne dokumente u kojima se
preciziraju stvarni geotehni~ki uvjeti, pona{anje
gra|evine u fazi konstrukcije i uticaj radova na okolne
objekte;

6) u~estvuje u izradi projekta izvedenog stanja i preporuka
za odr`avanje gra|evine.

(2) Izvje{taj geotehni~ara iz misije G32 se prila`e kao aneks
gra|evinskom dnevniku.

7) Revizija geotehni~ke izvedbene studije (misija G41)

^lan 54.
Revizija geotehni~ke izvedbene studije omogu}ava

projektantu i investitoru da se uvjere da li izmjene geotehni~kog
projekta od strane izvo|a~a, predvi|ene mjere i kontrole u toku
misije G31 su ura|ene u skladu sa osnovnim rje{enjim

geotehni~kog projekta i da li odgovaraju ciljevima projekta.
Geotehni~ar u misiji G41 daje svoje mi{ljenje o:

1) geotehni~koj izvedbenoj studiji G31;
2) potencijalnom prilago|avanju projekta uvjetima terena ili 

pobolj{avanjima projekta predlo`enim u okviru misije
G31;

3) programu dodatnih geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja, 
odre|ivanje kriterija, parametara oskultacije i njihovih
grani~nih vrijednosti.

^lan 55.

(1) U toku misije G41, geotehni~ar je du`an:
1) izvr{iti detaljnu analizu dokumenata i elaborata iz misije

G31,
2) izraditi izvje{taj misije G41 koji sadr`i rezultate revizije,

mi{ljenja i zaklju~ke o podobnosti geotehni~ke izvedbene 
studije G31.

(2) Detaljna analiza dokumenata i elaborata iz stava (1) ovog
~lana podrazumijeva:
1) analizu metoda izvo|enja radova na gra|evini i/ili

zahvata na terenu,
2) analizu organizacije sistema kontrole kvalitete,
3) provjeru i komentar rezultata prora~una,
4) analizu parametara oskultacije, programa mjerenja,

grani~nih vrijednosti i plana pra}enja parametara,
5) komentar na geotehni~ke rizike.

8) Geotehni~ki nadzor radova (misija G42)

^lan 56.

(1) Geotehni~ki nadzor radova omogu}ava projektantu i
investitoru da putem pojedina~nih posjeta gradili{tu ustanovi 
da }e kontinuirano geotehni~ko pra}enje radova od strane
izvo|a~a u sklopu misije G31, blagovremeno potvrditi
podudar nost predvi|enih geotehni~kih modela iz
geotehni~kog projekta sa stvarnim uvjetima terena, te
podudarnost stvarnog pona{anja gra|evine i okolnih
objekata sa predvi|anjima u geotehni~kom projektu.

(2) Geotehni~ar u sklopu misije G42 daje mi{ljenje o:
1) organizaciji misije G32 i podobnosti sistema kontrole

radova od strane izvo|a~a,
2) stvarnim geotehni~kim osobinama terena otkrivenim

prilikom eventualnih dodatnih istra`ivanja i/ili prilikom
izvo|enja radova,

3) stvarnom pona{anju gra|evine i okolnih objekata,
4) svakoj adaptaciji ili pobolj{anju projekta koje bi izvo|a~

mogao da predlo`i za gra|evinu ~ije stvarno pona{anje ne
odgovara predvi|anjima iz misija G21 i G31.

^lan 57.
Za realizaciju misija G41 i G42, investitor je du`an dostaviti

geotehni~aru slijede}u dokumentaciju:
1) Rezultate misija G21 i G31,
2) Rezultate eventualnih dodatnih geotehni~kih istra`ivanja

i ispitivanja,
3) Rezultate specifi~nih oskultacija, osmatranja i pra}enja

parametara.

^lan 58.

(1) U toku misije G42, geotehni~ar je du`an:
1) provjeriti uskla|enost geotehni~kih pretpostavki iz misije

G31 sa stvarnim uvjetima na terenu,
2) provjeriti uskla|enost izmjerenih vrijednosti parametara u 

odnosu na grani~ne vrijednosti tih parametara,
3) provjeriti uskla|enost izmjena projekta sa ciljevima

projekta.

(2) Rezultate aktivnosti iz misije G42 geotehni~ar dostavlja
investitoru u vidu izvje{taja misije G42.



Srijeda, 23.9.2009. SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 60 – Stranica 123

9) Geotehni~ka dijagnostika (misija G5)

^lan 59.

(1) Cilj misije G5, striktno ograni~ene i odvojene od svih
prethodnih misija, je da uradi, u okviru koji defini{e
investitor, detaljnu analizu jednog ili vi{e specifi~nih
elemenata odnosno dijelova gra|evine, u bilo kojoj fazi
projekta ili na postoje}im o{te}enim ili neo{te}enim
gra|evinama.

(2) Ova misija se odnosi samo na unaprijed definisani dio
gra|evine. Nije mogu}e vr{iti izvo|enje radova na osnovu te 
analize, koji moraju biti predmet klasi~nih geotehni~kih
misija G2, G3).

^lan 60.

Za realizaciju misije G5, investitor je du`an dostaviti
geotehni~aru slijede}u dokumentaciju:

1) situaciju objekta, osnove i presjeke objekta, sve postoje}e
geotehni~ke izvje{taje koji se odnose na doti~nu lokaciju i
zna~ajni doga|aji koji su se pojavili tokom napredovanja.

2) eventualna specifi~na ograni~enja koja utje~u na projekt:
posebno kriteriji gra|evine (tolerancije, odr`avanje),
trajanje izvedbe, podjela u faze, nivo tra`ene za{tite protiv 
probijanja vode, klasifikacija gra|evine u pogledu
seizmi~kih zona.

3) svaki drugi dokument koji je neophodan za razumijevanje 
geotehni~kih elemenata ili specifi~nih geotehni~kih
problema koje treba rije{iti.

^lan 61.

U toku misije G5, geotehni~ar je du`an pru`iti sljede}e
usluge i dokumente:

1) Analizirati dokumente koje dostavlja klijent, obaviti
ispitivanje u okolini i identificirati postavljene probleme.

2) Nakon analize, vrednovati u slu~aju potrebe raspolo`ive
geotehni~ke podatke i predlo`iti program dijagnosti~ke
studije koji uklju~uje, ako geotehni~ar bude smatrao
potrebnim, program istra`nih radova i/ili oskultacije
prilago|en uo~enim problemima, kako bi se odgovorilo
potrebama klijenta ili zahtjevu nekoga drugoga.

3) Definirati konzervatorske mjere i mogu}e metode
stabilizacije ili popravljanja (gra|evina s o{te}enjem).

4) Definirati program dijagnosti~ke studije koji predstavlja:
– Ciljeve studije.
– Pro gram eventualnih specifi~nih istra`nih radova

i/ili oskultacije potreban za uspostavljanje
dijagnoze, koji treba izvr{iti.

– Definicija postavljenog bitnog zahtjeva i njegove
granice.

– Popis i sadr`aj dokumenata koji }e biti dostavljeni po 
ostvarenju postavljenog bitnog zahtjeva.

– Popis dopunskih elemenata koje treba dostaviti
klijent u slu~aju ostvarenja postavljenog bitnog
zahtjeva.

5) Tehni~ki prikaz definicije programa geotehni~kih
istra`nih radova i oskultacije eventualno potrebnih za
uspostavljanje dijagnostike, u kojem se precizira:
– Vrsta, broj, raspored i visina, teoretska dubina

bu{otina, pokusi i mjerenja s uvjetima realizacije
ovih pokusa i mjerenja

– Priroda i uvjeti realizacije pokusa i mjerenja.
– Uvjeti i karakteristike odabira uzoraka za

laboratorijske pokuse.
– Pro gram laboratorijskih pokusa.
– Svaki drugi pokus ili ispitivanje potrebno za

ostvarenje postavljenog bitnog zahtjeva.
– Mogu}a prilagodba istra`nih radova i oskultacija, s

obzirom na prve dobivene rezultate.

V. UVJETI ZA OBAVLJANJE POSLOVA GEOTEHNI^KOG
IN@INJERSTVA

^lan 62.

(1) Misije geotehni~kog in`injerstva mo`e obavljati samo prav -
no lice koje posjeduje ovla{tenje Federalnog ministarstva
prostornog ure|enja (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) za
obavljanje poslova izrade geotehni~kih projekata iz ~lana 27. 
Uredbe o ure|enju gradili{ta, obaveznoj dokumentaciji na
gradili{tu i sudionicima u gra|enju ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 48/09) (u daljnjem tekstu: Uredba).

(2) Pravno lice iz stava (1) ovog ~lana mo`e povjeriti izvo|enje
geotehni~kih istra`ivanja in situ i laboratorijskih
geotehni~kih ispitivanja samo pravnom licu koje posjeduje
ovla{tenje Ministarstva za obavljenje tih poslova iz ~lana 40. 
Uredbe.

^lan 63.
Misije geotehni~kog in`injerstva G23, G41 i G42 ne mo`e

obavljati pravno lice koje je realizovalo ili u~estvovalo u
misijama G1 i/ili G21 i pravno lice koje izvodi radove na
gra|evini koja se gradi odnosno koje realizuje ili u~estvuje u
misijama G31 i G32.

^lan 64.

(1) Pravno lice iz stava (1) ~lana 62. ovog Pravilnika odgovorno 
je za realizaciju misije geotehni~kog in`injerstva koja mu je
povjerena i rezultate koji proizilaze iz te misije.

(2) Pravno lice iz stava (2) ~lana 62. ovog Pravilnika odgovorno 
je za izvo|enje geotehni~kih istra`ivanja in situ odnosno
laboratorijskih geotehni~kih ispitivanja prema standardima iz 
Priloga 1. i odredbama ovog Pravilnika, priznatim tehni~kim 
pravilima i pravilima struke koja nisu u suprotnosti sa
odredbama ovog Pravilnika.

(3) Odgovornost za analizu i interpretaciju rezultata
geotehni~kih istra`ivanja i ispitivanja }e definisati
me|usobnim ugovorom pravna lica iz stava (1) i stava (2)
~lana 62. ovog Pravilnika.

VI. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 65.

(1) Izuzetno od odredabe ~lana 62. ovog Pravilnika, pravno lice
koje nema navedena ovla{tenja mo`e izra|ivati elab o rate iz
misija G1 i G21 i obavljati aktivnosti koje su potrebne za
izradu istih, a najdalje godinu dana od dana stupanja na
snagu ovog Pravilnika.

(2) Izuzetak iz stava (1) ovog ~lana odnosi se na pravna lica
koja zapo{ljavaju diplomirane in`injere srodnih struka
(rudarstvo i geologija) a koji su se kroz radno i stru~no
usavr{avanje specijalizovali za geotehniku: nau~no zvanje
magistar ili doktor nauka iz oblasti geotehnike ili 10 godina
iskustva na zna~ajnim poslovima iz oblasti geotehnike.

(3) Postojanje uvjeta iz stava (2) ovog ~lana, na zahtjev pravnog 
lica, potvr|uje Stru~ni odbor za poslove ocjene validnosti
dokumentacije neophodne za izdavanje ovla{tenja za
obavljanje poslova projektovanja i izvo|enja radova iz ~lana
30. Uredbe.

(4) Potvr|ivanje uvjeta iz stava (3) ovog ~lana vr{i se po
proceduri, utvr|enoj Uredbom, za izdavanje ovla{tenja za
obavljanje poslova projektovanja.

^lan 66.

(1) Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje va`iti
Pravilnik o tehni~kim normativima za temeljenje
gra|evinskih objekata ("Slu`beni list SFRJ", broj 15/90) i
druga priznata tehni~ka pravila u dijelovima u kojima su u
suprotnosti sa ovim Pravilnikom.

(2) Glavni projekat u kojem je tehni~ko rje{enje gra|evine dato
prema propisima iz stava (1) ovog ~lana smatrat }e se
pravovaljanim dokumentom za:
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1) po~etak radova na gra|evini za koju investitor ima
pravosna`no odobrenje za gra|enje gra|enja, ako prijavi
po~etak gra|enja do 30. juna 2010. godine,

2) izdavanje odobrenja za gra|enje ako je zahtjev za
izdavanje tog odobrenja za gra|enje zajedno s glavnim
projektom podnesen do 30. marta 2010. godine.

^lan 67.

Ako za realizaciju misija geotehni~kog in`injerstva prema ovom
Pravilniku nedostaju bosansko-hercegova~ki standardi
odnosno neki od standarda na koje upu}uju bosansko-
 hercego va~ki standardi navedeni u Prilogu 1. ovoga
Pravilnika, primjenjuju se odredbe priznatih tehni~kih pra -
vila koje nisu u suprotnosti sa Zakonom o prostornom
planiranju i kori{tenju zemlji{ta na nivou FBiH, ovim
Pravilni kom i bosansko-hercegova~kim standardima odnos -
no drugim tehni~kim specifikacijama na koje ovaj Pravilnik
upu}uje, a za odre|ivanje kojih je u skladu sa zakonom
odgovorno pravno lice iz stava (1) ~lana 62. ovog Pravilnika.

^lan 68.
Ovaj Pravilnik stu pa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u ''Slu`benim novinama Federacije BiH''.

Broj 01-02-3-1168/09
14. septembra 2009. godine

Sarajevo
Ministar

Mr sc. Salko Obho|a{, s. r.

PRILOG 1:
BOSANSKOHERCEGOVA^KE BAS NORME

BAS EN 1997-1:2008 Eurokod 7 - Projektovanje geotehni -
~kih struktura - Dio 1: Op}a pravila (EN 1997-1:2007 IDT)

BAS EN 1997-2:2008 Eurokod 7 - Projektovanje geotehni -
~kih struktura - Dio 2: Ispitivanje tla (EN 1997-2:2007 IDT)

BAS ISO 14688-1 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Identifikacija i klasifikacija tla - Dio 1: Identifikacija i opis

BAS ISO 14688-2 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Identifikacija i klasifikacija tla - Dio 2: Principi klasifikacije

BAS ISO 14689-1 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Identifikacija i klasifikacija stijena - Dio 1: Identifikacija i
opis

BAS ISO/TS 17892-1 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Laboratorijsko testiranje tla - Dio 1: Odre|ivanje vla`nosti

BAS ISO/TS 17892-1:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-2 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 2: Odre|ivanje gusto}e
sitnozrnih materijala

BAS ISO/TS 17892-2:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-3 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 3: Odre|ivanje
granulometrijskog sastava sitnozrnih materijala - Metoda
piknometra

BAS ISO/TS 17892-3:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-4 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 4: Odre|ivanje
granulometrijskog sastava

BAS ISO/TS 17892-4:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-5 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 5: Edometarski opit

BAS ISO/TS 17892-5:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-6 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 6: Opit sa padaju}im
konusom

BAS ISO/TS 17892-6:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-7 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 7: Opit sa nesprije~enom
bo~nom deformacijom za sitnozrna tla

BAS ISO/TS 17892-7:2004/Cor 1

BAS ISO/TS 17892-8 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 8: Nekonsolidirani
nedrenirani triaksijalni opit
BAS ISO/TS 17892-8:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-9 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja --
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 9: Konsolidirani
triaksijalni opit na vodozasi}enom uzorku tla
BAS ISO/TS 17892-9:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-10 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -- 
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 10: Opit direktnog
smicanja
BAS ISO/TS 17892-10:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-11 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -- 
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 11: Odre|ivanje
koeficijenta vodopropusnosti testovima sa konstantnim i op -
tion sa opadaju}im nivoom
BAS ISO/TS 17892-11:2004/Cor 1
BAS ISO/TS 17892-12 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -- 
Laboratorijsko testiranje tla -- Dio 12: Odre|ivanje
Atterbergovih granica
BAS ISO/TS 17892-12:2004/Cor 1
BAS ISO 22475-1 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Metode uzorkovanja i mjerenja nivoa podzemnih voda - Dio
1: Tehni~ki principi izvo|enja
BAS ISO/TS 22475-2 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Metode uzorkovanja i mjerenja nivoa podzemnih voda - Dio
2: Kriterij kvalifikacije cijena i osoblja
BAS ISO/TS 22475-3 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Metode uzorkovanja i mjerenja nivoa podzemnih voda - Dio
3: Ocjena podobnosti odre|enih cijena i osoblja od strane
tre}eg lica.
BAS ISO 22476-2 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Terenski opiti -- Dio 2: Dinami~ko sondiranje
BAS ISO 22476-3 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Terenski opiti -- Dio 3: Standardni penetracioni test (SPT)
BAS ISO/TS 22476-10 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Terenski opiti -- Dio 10: Weight sound ing test
BAS ISO/TS 22476-11 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Terenski opiti -- Dio 11: Dilatometar
BAS ISO 22476-12 Geothni~ka istra`ivanja i testiranja -
Terenski opiti -- Dio 12: Mehani~ko utiskivanje {iljka
(CPTM)

FEDERALNO MINISTARSTVO OKOLI[A 
I TURIZMA

1078
Na osnovi ~lanka 7. Zakona o javnim nabavama Bosne i 

Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", 49/04, 19/05, 92/05, 8/06, 
24/06, 70/06 i 12/ 09 ) i ~lanka 5. i 6. Uputstva o primjeni Zakona
o javnim nabavama Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 3/05) i ta~ke II Odluke o na~inu obrazovanja i visini 
naknada za rad stru~nih povjerenstava i drugih radnih tijela 
osnovanih od strane Vlade Federacije BiH i rukovodilaca 
federalnih organa dr`avne slu`be ("Slu`bene novine Federacije 
BiH", broj 80/07, 84/07, 6/08 i 13/09), ministar Federalnog 
ministarstva okoli{a i turizma donosi

RJE[ENJE
O IMENOVANJU STALNOG POVJERENSTVA

I.
Imenuju se ~lanovi stalnog Povjerenstva za izbor najpo 

-voljnijih ponuda procedurama nabavki, koje realizira Sektor 
za implementaciju projekata FMOiT, a u svrhu 
implementacije projekta "Za{ti}ena {umska i planinska 
podru~ja", koji se finansira putem granta "GEF Trust Fond 
Grant No. TF 091919".




